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Urzadzenie
Appliance
Przetwornik cisnienia
Pressure fransducer

Modele
Models

APC-2000ALW-1 / XX*
* typ krocca przytgczeniowego cisnienia (patrz: dane techniczne)
* type of pressure connection (see: technical data)

Informacje o urzadzeniu
Information about the appliance

Przetworniki ci$nienia APC-2000AL-1 sg przeznaczone do pracy jako czesci przelicznikéw objetosci gazu typu
2. Przelicznik zdefiniowany w normie PN-EN 12405-1:2022-03 jest podzespotem (gazomierza) w my$| dyrektywy
dla przyrzadéw pomiarowych 2014/32/UE. Przelicznik, aby moégt zostaé wprowadzony do obrotu lub uzytkowania
w krajach UE, musi posiadaé¢ Certyfikat Badania typu UE.

Wszelkie wiasciwosci przetwornikéw, niezaleznie czy zostaly w tym certyfikacie wymienione, nie mogg sta¢ w
sprzecznosci z prawem i nie mogg pogarszaé whasciwosci metrologicznych przelicznikow, z ktérymi wspdtpracuja.

Elektroniczne przetworniki ci$énienia APC-2000ALW-1 pracujg na zasadzie przetwarzania proporcjonalnych do
mierzonego ci$nienia zmian rezystancji krzemowych czujnikdéw piezorezystancyjnych na sygnat pradowy 4..20mA +
HART rev. 5.1. /[HART rev. 7

Ofrzymane z przetwornikow ci$nienia wyniki pomiaréw odnoszone s3g do ciSnienia atmosferycznego (przetworniki
ci$nienia wzglednego) lub do prézni (przetworniki cisnienia absolutnego).

Podstawowymi zespolami przetwornika sa: glowica pomiarowa i zespét elektroniczny przeksztaicajacy sygnat z
gtowicy na wystandaryzowany sygnat wyjsciowy.

Dwukomorowe obudowy przetwornikow APC... z otworami na wpusty kablowe (gwint M20x1,5 lub %2 NPT)
wykonane sg z wysokoci$nieniowego odlewu stopu aluminium. Plombowane, nakrecane pokrywy boczne
umozliwiajg dostep do zaciskéw przylgczeniowych przetwornikéw oraz do elektroniki gtownej z przyciskami
lokalnymi do konfiguracji przetwornikéw i blokowania przed nieuprawng ingerencjg. Obudowy przetwornikdw
wyposazone sg W zaciski uziemiajace: wewnetrzny i zewnetrzny.

Glowica pomiarowa, oprécz funkcji przetworzenia sygnatu cisnienia, posiada przylgcza procesowe oraz izoluje
zespoly pomiarowe przetwornika od medium procesowego. Ponadto konstrukcja obudowy umozliwia: ustawienie
wyswietlacza w dogodnej do odczytu pozyciji, obrét obudowy wzgledem gtowicy w zakresie 0-330° i wybor
kierunku wyprowadzenia kabla.

Pressure transducers APC-2000ALW-1 are meant to work as a part of gas volume conversion device — type 2. The conversion
device defined in standard PN-EN 12405-1:2022-03 is a sub-assembly (of gas meter) as stated by measuring instruments
directive 2014/32/EU. The gas volume conversion device before putting into circulation or use in EU countries should obtain
EU-type examination certificate.

All the transducers characteristics regardless of whether they have been indicated in this certificate, cannot stand in contradiction
with the law and they cannot lower the metrological characteristics of volume conversion devices with which they work.
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Electronic pressure transducers APC-2000ALW-1 work on the principle of converting the changes in the resistance of silicon
piezoresistive sensors proportional to the measured pressure into a current signal 4..20mA + HART rev. 5.1./ HART rev. 7

Obtained from pressure transducers measurement results are referred to atmospheric pressure (gauge pressure fransducers)
or to vacuum (absolute pressure transducers).

The basic components of the transducer are: the measuring head and the electronic unit converting the signal from the head
to the output standardized signal.

The double-chamber housings of the APC... transducers with openings for cable inlets (thread M20x1.5 or 2 NPT) are made
of high-pressure die-cast aluminum alloy. Screwed and sealed side covers allow access to the transducer terminal connections
and to the main electronic board with local buttons for transducers configuring and blocking them against unauthorized
interference. The casings are equipped with earthing terminals: internal and external.

The measuring head, in addition to the pressure signal processing, is equipped with a process connections and isolates the
transducer measuring units from the process medium. Furthermore, the housing design allows for: positioning the display in a
convenient viewing position, rolating the housing relative to the head within a range of 0-330°, and selecting the cable outlet direction.

Dokumentacja:
Wykaz dokumentacji przetwornikéw cisnienia APC-2000ALW-1 do aplikacji w przelicznikach objetosci gazu
typu 2 zgodnie z normg PN-EN 12405-1:2022-03, nr rys. APC2000-A670-00,
instrukcja obstugi ozn. PL.IO.APC.ALW.MID

Documentation:
Documentation list of pressure transducers APC-2000ALW-1 for applications in 2 type gas volume converters acc.
to PN-EN 12405-1:2022-03, Fig. No. APC2000-A670-00,
operating instruction symbol: PL.IO.APC.ALW.MID

Rysunek zestawieniowy / technical drawing

Przetwornik cisnienia APC-2000ALW-1 Rys. nr APC2000-A641-TA
Pressure transducer APC-2000ALW-1 Fig. No. APC2000-A641-TA

Dane techniczne
Technical data

Przetworniki ci$nienia APC-2000ALW-1 przeznaczone sg do pomiaru ciSnienia absolutnego lub wzglednego
paliw gazowych 1 i 2 rodziny zgodnych z norma EN 437, takze z zawarto$cig wodoru do 20%, co potwierdzono
poprzez ocene przetwornikéw na zgodnos¢ z Kryteriami Oceny KO-04-23 wyd. 2 ,Przeliczniki objetosci i
przetworniki ci$nienia przeznaczone do pomiaru paliw gazowych z zwarto$cig wodoru. Wymagania i badania.”

APC-2000ALW-1 pressure transducers are meant to measure absolute or gauge pressure of gaseous fuels of 1t and 29
family according to standard EN 437 and also with hydrogen content up to 20%, which was confirmed by assessing the
transducers for compliance with Assessment Criteria KO-04-23 ed. 2 "Volume convertion devices and pressure transducers
intended for measuring gaseous fuels containing hydrogen. Requirements and tesis.”

Wydanie 1, Krakéw dnia 21.01.2026 r.
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Dane techniczne cd.
Technical data cont.
Przetworniki ci$nienia typu APC-2000ALW-1 / pressure transducers type APC-2000ALW-1
Konstrukcja Konstrukcja zespotu elektroniki (hardware)
Zakres mechaniczna construction of electrical unit (hardware) Wersi
pomiarowy S%%?oa ' Ikonstrukcja glowicy opf;;lr:-
ci$nienia Wyl Wy pomiarowej i
P Output . Uktad elektryczny Plytka mowania
ressure signal Mechanical Electrical circuit Electrical board (software)
measuring range constructlon/measunng
head construction
MPCS5 rev.2.1.2 wg /acc to
presmesests APC2000-B659-TA
. APC2000-A641-TA/ MPC5-AD-revé wg /acc to
087 by |GC3-001-TA APC2000-S657TA | APC2000-B657-TA 2.4
P lub /or GC3-002-TA MPC5-FH-Exi-Exd-rev2 wg
APM.2-S028-TA / M.2-B028-TA
k.02 Exi, wyk. 03 Exd  9¢¢ fo APM.2-5028-
Wy ’ wyk. 02 Exi, wyk. 03 Exd
MPC5 rev.2.1.2 wg /acc to
(PCa00D=Sooe-TA ] APC2000-B659TA
0,9-7 bar|, . APC2000-A641-TA/ g g MPC5-AD-rev6 wg /acc to
wzgledne | ramL  [GC3-001-TA AN APC2000B657-TA 2.4
(gauge) P lub GC3-002-TA MPC5-FH-Exi-Exd-rev2 wg
APM.2-S028-TA / A 28-TA
wyk. 02 Exi, wyk. 03 Exd  [[@¢¢ fo APM.2-B028-
’ wyk. 02 Exi, wyk. 03 Exd
MPC5 rev.2.1.2 wg /acc to
dlke s APC2000-BE59-TA
. R APC2000-A641-TA/ MPC5-AD-rev6 wg /acc to
(20 bar| 4+20me ¢ |6C3-001-TA APC2000SeoTTA ] APC2000B657-TA 24
P lub /or GC3-002-TA MPC5-FH-Exi-Exd-rev2 wg
APM.2-S028-TA / APM.2-B TA
k.02 Exi, wyk. 03Exd  [2°¢ fo APM.2-B028-
wy : wyk. 02 Exi, wyk, 03 Exd
MPCS5 rev.2.1.2 wg /acc to
precgse T . APC2000-B659-TA
2+20 bar|, APC2000-A641-TA/ . . MPCS5-AD-rev6 wg /acc fo
wzglgdne oo |GC3-001-TA prezaooseorta | APC2000-B657-TA 2.4
(gauge) P lub for GC3-002-TA MPC5-FH-Exi-Exd-rev2 wg
APM.2-S028-TA 8-TA
k. 02 Exi, wyk. 03 Exd (266 fo APM.2-B028-
wy » WyK- wyk. 02 Exi, wyk. 03 Exd
MPC5 rev.2.1.2 wg /acc to
RS |APC2000-B659.TA
CEE® B APC2000-A641-TA/ g g MPC5-AD-revé wg /acc fo
% e TTART |GC4-005-TA R APC2000-B657-TA 2.4
lub for GC4-001-TA*™ MPC5-FH-Exi-Exd-rev2 wg
APM.2-S028-TA 8-TA
k. 02 Exi, wyk. 03 Exd /acc to .APM.2-BOZ -
Wy : wyk. 02 Exi, wyk. 03 Exd
MPCS5 rev.2.1.2 wg /acc fo
10+70* bar it APC2000-B659-TA
abs APC2000-ABA-TA/ oo e oo MPC5-AD-revé wg /acc fo
4+20mA  |GC4-005-TA APC2000-S657-TA
do - APC2000-B657-TA 24
- plus HART [lub for GC4-004-TA™|----------mmmmmmmmmmmmm o L e e R sebtgr i
10+100 bar MPCS5-FH-Exi-Exd-rev2z wg
APM.2-S028-TA
abs k. 02 Exi. wyk. 03 Exd /acc to APM.2-B028-TA
wyx. » WYK- wyk. 02 Exi, wyk. 03 Exd
. Dla zastosowan do paliw gazowych z wodorem do 20% w przypadku ci$nieri = 55 baréw moga byc stosowane przetwomniki z
glowicami, ktérych membrany sg pokryte warstwa zfota o grubosci 7+10 uym (wykonanie specjaine).
For gaseous fuels applications with hydrogen up to 20% at pressures 2 55 bar, transducers with heads whose diaphragms are
coated with a 7+10 pum thick gold layer (special design) can be used.
**) Przetworniki, z zakresem pomiarowym 10+100 baréw, moga mie¢ obnizang gérna granice zakresu z 100 az do 70 baréw.
Transducers with a measuring scope 10+100 bar may have a lowered of the upper limit range from 100 to 70 bar.

Wydanie 1, Krakéw dnia 21.01.2026 r.
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Btad graniczny dopuszczalny / maximum permissible error

v" wwarunkach odniesienia 20+3°C (£1°C podczas pomiaru)................... 0,2%;
under reference conditions 20+3°C (+1°C during test)

v" w znamionowym zakresie warunkéw uzytkowania -25°C+55°C............. 0,5%;
within range of rated operating conditions

Warunki srodowiskowe / environmental conditions

v’ zakres temperatur otoczenia....................... -25°C+55°C;
ambient temperature range
v wilgotno$¢ wzgledna................ccc.oceiiiene. 10+98% z kondensacja;
relative humidity range with condensation
Stopien ochrony obudowy / degree of protection.............. IP66

Maksymalne dopuszczalne ciSnienie / maximum permitted presure:

125 bar dla zakresu pomiarowego / for measuring range: 10+100 bar (10+70 bar)
68,75 bar dia zakresu pomiarowego / for measuring range: 5+55 bar;
25 bar dla zakresu pomiarowego / for measuring range: 2+20 bar;
9,1 bar dla zakresu pomiarowego / for measuring range:  0,9+7 bar,

Parametry elektryczne /electrical parameters

v sygnat WYJSCIOWY.......cccooveririieeceee 4+20mA w systemie dwuprzewodowym +
output signal HART rev. 5.1./ Hart rev. 7

4+20mA in current loop system + HART rev. 5.1./Hartrev. 7

v napiecie zasilania przetwornika (Uzas)........ 11,5+30vVDC dla/for Exi

transducer supply voltage 13,5+36VDC dla/for Exd
v' dopuszczalna rezystancja obcigzenia R[] = Uzas [V]-Uzas min V*
wraz z rezystancja linii sygnatowej 0,021A
permissible load resistance together with the signal line resistance
v Parametry WejSCIOWE:................coovveeeererannne Ci=7,5nF, Li=18 uyH
input parameters

pozostate parametry wejsciowe zgodne z PL.IO.APC.ALW.MID
all the others input parameters according to of PL.IO.APC.ALW.MID

v’ Stata czasowa 0,12 s lub inna zgodnie z zaméwieniem w zakresie 0,016 -0,48 s
Time constant 0,3s or different according to order in the range of 0.016 -0.48 s

v napiecie proby wytrzymalosciowej izolacji................... 500 VAC lub 750 VDC (Exi)
dielectric strength insulation test or

Materialy konstrukcyjne / construction materials

v"  membrana separujgca: .....stal kwasoodporna 316L (1.4404) lub ziocona stal kwasoodporna 316L (1.4404)

separating diaphragm acid-proof steel 316L (1.4404) or gold-plated acid-proof steel 316L (1.4404)

&

Wydanie 1, Krakéw dnia 21.01.2026 r.
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-
-
v
v

glowica pomiarowa stal kwasoodporna 316L (1.4404)

measuring head acid-proof steel 316L (1.4404)

obudowa dwukomorowa, wysokocisnieniowy odlew ze stopu

housing aluminium, lakierowany. Oznaczenie stopu AL: AK 11 B1c

(ENAC-44200) lub YZAISi12 lub ZL102 (ZAISi12)
double-chamber, high pressure cast made of aluminum alloys,
varnished. AL alloy denomination: AK 11 B 1 ¢ (ENAC-44200) or
YZAISi12, or ZL102 (ZAlISi12)

v’ olej wypelniajgcy wnetrze glowicy olej silikonowy
oil used to fill the interior of measuring head silicone oil

Przylacza cisnieniowe / pressure connection

v przytacze typ ,M” z gwintem M20x1,5 i otworem &4
connection type with thread and inlet

v przylacze typ ,P" z otworem 12 i gwintem M20x1,5
connection type with inlet and thread

v’ przytacze typ ,G %" z gwintem G % i otworem &4
connection type with thread and inlet

v’ przylacze typ ,GP" z gwintem G %2 i otworem 12
connection type with thread and inlet

v’ przytacze typ "G %" z gwintem G % i otworem 4
connection type with thread and inlet

v przylacze typ "2 NPTM” z gwintem % NPT zewnetrznym
connection type with male thread

v przylacze typ ,R %%’ z gwintem R %2 i otworem 4
connection type with thread and inlet

Przewody przylaczeniowe: wykorzystywane sg przewody dwuzylowe, elastyczne, nieekranowane lub ekranowane,
o $rednicy zewnetrznej 5 mm < ¢ <9 mm, w wykonaniu iskrobezpiecznym.

Connection cables: flexible, unshielded or shielded, twisted pair cable are used with external diameter 5mm < ¢ <9 mm, in
intrinsically safe version.

Interfejsy i warunki kompatybilnosci
Interfaces and compatibility conditions

Przetworniki ci$nienia sg przewidziane do zastosowarn w przelicznikach objetosci gazu typu 2, wyposazonych w
zrédlo podtrzymania zasilania elektrycznego (bateria, UPS). W ukiadach instalacji pomiarowych zgodnych z
PN-EN 12405-1:2022-03 przylgczenie przetwornikow APC-2000ALW-1 do instalacji zasilajgco-pomiarowej
(kalkulatora) jest zawsze dwuprzewodowe.

Do komunikacji z kalkulatorem przelicznika objetosci stuzy jeden z dwoéch sygnatéw wyjSciowych przetwornika:
analogowy pradowy 4...20 mA lub cyfrowy HART rev. 5.1./ HART rev. 7

Pozostate warunki kompatybilnosci instalaciji przetwornikéw zostaly okreslone w punkcie dot. danych technicznych.

Wydanie 1, Krakéw dnia 21.01.2026 r.
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Pressure transducers are destined for use in gas volume conversion devices type 2, equipped with an electric supply source
(battery, UPS). In measuring systems according to PN-EN 12405-1:2022-03 the connection of APC-2000ALW-1 transducer’s to
power-measuring system (calculator) is always two wire.

Communication with the volume conversion calculator is carried out using one of the transducer’s two output signals: an analog
4—-20 mA current signal or a digital HART rev. 5.1/ HART rev. 7 signal.

Other compatibility conditions for transducer installations are specified in the technical data section.

Wymagania dotyczace produkcji, uruchomienia i eksploatacji
Requirements on production, putting into use and ufifisation

Produkcja przetwornikéw prowadzona jest zgodnie z instrukcjg wytwarzania przetwornikéw dla metrologii nr 1S-09.04.

Kalibracja wykonywana jest w 5 punktach zakresu pomiarowego ci$nienia, w warunkach odniesienia (temperatura
20+3°C, RH 60+15%). Btad graniczny dopuszczalny wg PN-EN 12405-1:2022-03 dla warunkéw odniesienia. Kalibracja
jest wykonywana dla kazdego z dwéch sygnatéw rozliczeniowych (4...20mA i HART). Podczas kalibracji wykonywane jest
rowniez sprawdzenie powtarzalnosci wartosci podanej w kryteriach zgodnie z pkt. A.17 PN-EN 12405-1:2022-03.

Wymagania dotyczace instalacji, eksploatacji i napraw zawarte sg w instrukcji obstugi PL.I0.APC.ALW.MID.
Manufacturing process of transducers is camied out according to the fransducers for metrology production instruction No. 1S-09.04.

Calibration is performed in 5 points of pressure measuring range at reference condition (temperature 2043°C, [RH] 60+15%). Maximum
permissible error according to PN-EN 12405-1:2022-03 for reference conditions. Calibration is performed for each of two accounting
signals (4...20mA & HART). During calibration the repeatability according to point A.17 of PN-EN 12405-1:2022-03 is also verified.

Requirements concerning installation, maintenance and repairs are included in user's manual PL.1O.APC.ALW.M!D

Kontrola funkcji pomiarowych uzytkowanego przyrzadu
Control of the measuring tasks of the instrument in use

W celu sprawdzenia poprawnosci pracy przetwornika na stanowisku wykorzystuje sie narzedzia diagnostyczne
systemu HART:

- konwerter np. HART/USB Aplisens S.A.

- oprogramowanie Aplisens Mobile Configurator
Sposab podigczenia konwertera dla przeprowadzenia komunikacji HART z przetwornikiem przedstawiono w instrukcji
PL.IO.APC.ALW.MID.
In order to verify the correct operation of transducer at test station, the transducer's HART diagnostic tool are used:

- converter e. g. HART/USB Aplisens S.A.

- Aplisens Mobile Configurator software

The method of connecting converter for HART communication with transducer is described in operating instruction
PL.IO.APC.ALW.MID.

Srodki bezpieczenstwa
Security measures

Blokowanie przetwornikéw

Blokada dostepu MID chroni przetworniki przed niepowotang ingerencjg poprzez system HART. Zmiang statusu
blokady wykonuje sie przy pomocy przyciskow lokalnych (,ON” lub ,OFF”). Dostep do lokalnych przyciskéw
konfiguracyjnych przetwornikéw blokowany jest przez plombowanie* korpusu obudowy z pokrywa wyswietlacza.
Tabliczki znamionowe przetwornikéw wykonane sg z materiatéw samoniszczacych podczas odklejania, a tabliczki
metalowe zabezpieczone sg plomba*. Plombowane* jest takze przylgcze czujnika z obudowg. Plombowanie
przetwornikéw wykonuje sie zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w miejscu/kraju ich stosowania.

*) moga by¢ wykorzystywane dwa rodzaje plomb: druciane zaciskane lub samoniszczgce naklejane z logo producenta.

18t Jssue, Krakow date 21.01.2026
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Locking of the transducers

The MID access lock protects the transducers from unauthorized interference via the HART system. Changing the locking status is done
using the pop-up butfons ("ON" or "OFF"). Access to the local configuration buttons of the transducers is blocked by sealing™ the housing
body with the display cover. The nameplates of the transducers are made of self-destructing materials during peeling, and the metal plates
are secured with a seal*. The sensor connection to the housing is also sealed”, Sealing of lransducers is carried out in accordance with
the regulations in force in the place/country of their use.

*) Two types of seals can be used: wire crimped or self-destructive adhesive seals with the manufacturer's logo

Wymagania dotyczace oznakowania
Marking requirements
Kazdy przetwornik temperatury powinien by¢ trwale, w sposéb czytelny i widoczny oznakowany i podawacé co najmniej
nastepujgce informacje:

a) numer i znak zatwierdzenia typu (jesli dotyczy);

b) znak identyfikacyjny lub nazwa wytwoérey;

c) numer seryjny przetwornika i rok produkcji;

d) oznaczenie przetwornika;

e) zakres pomiarowy cisnienia;

f) ciSnienie maksymalne;

g) temperatury ekstremaine klasy srodowiskowej podane w postaci:
- tamb, max = ... OC;
- tamb, min = ... °C;

h) klasa przestrzeni zagrozonej wybuchem,

i) odniesienie do normy EN 12405-1;

Each temperature transducer should be permanently, legibly and visibly marked and provide at least the following information:

a) the type approval mark and number (if appropriate);
b) the identification mark or name of the manufacturer;
c) the serial number of the instrument and the year of manufacture;
d) the transducer denomination;
e) the pressure measuring range;
f) the maximum pressure;
g) the extreme temperatures of the environmental class in the form:
tamb, max = ... °C,'
tamb, min = ... °C;
h) the hazardous area classification, an indication of the reference to European Standard EN 12405-1.
i) anindication of the reference to European Standard EN 12405-1;

C(g¢ Wydanie 1, Krakéw dnia 21.01.2026 r.
18t [ssue, Krakéw date 21.01.2026
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Etykiety i napisy
Labelling and inscriptions

Przyktad oznakowania / marking example

[kod QR]

@PLISENS® (€ ...

APLISENS S.A. www.aplisens.pl

Inteligentny przetwornik cisnienia
Typ APC-2000ALW-1

Przytgcze procesawe: XXXXXXX
ID: 06005 001X 0006 0000 0000 000X 0001 XX

P XX...XX bar
&) pPs XX bar
~&) Tamb -25°C..55°C
“vu XX..XX V DC

=1 4..20mA DG + HART
SIN: XXXXXX
Rok produkcii: AXXX
IP66

wersja zgodna z normg PN-EN 12405-1:2022-03
Nr certyfikatu czgsci 2/26

[oznaczenie certyfikatow ATEX
Exi z parametrami: Ui, li, Li, Gi
lub Exd]

A

Aplisens S.A. ul. Marelowa 7, 03-192 Warszawa, Paland

""_@PUSENS“’ cgi

APLISENS S.A. www.aplisens.pl

Smart pressure transmitter
Type APC-2000ALW-1

Process connection: XXXXXXX
1D: 0005 001X 0006 0000 0000 000X 0001 XX

&P XX...XX bar
) PS XX bar
&) Tamb -25°C...55°C
U XX..XX V DC

= 4..20mA DG + HART
SIN: XXXXXX
Year of production: XXXX
IP66

Realization in accordance with PN-EN 12405-1:2022-03
Part's Certificate No. 2/26

[ATEX certificates designation and marking
Exi with parameters: Ui, I, Li, Ci
or Exd]

A0

Aplisens S.A. ul. Morelowa 7, 03-192 Warszawa, Poland

Kierownik
Biura Certyfikacji

Magdalena Swat

Krakow, 21.01.2026 r.

Wydanie 1, Krakéw dnia 21.01.2026 r.
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